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 دهیچک
ی منفو و مثبو  صوورتبه و مضوار  وی ماضو صوورتبه میکر رآنق اتیآ در «کاد»فعل 

 کوههنگامی و معنوای آن  فعل نیا خصوص در سانینودستور و رانمفسّ. اس  کاررفتهبه

 یمتفواو  هایدیودااه اسو  شوده اسوتعما  میکر قرآن اتیآ دری منف و مثب  شکل به

عنایش نسب  به آیوات دیگور در یک آیه از آیات قرآن کریم  م« کاد» فعل .اندکردهبیان 

  ووانیمنمیکوه  اس سوره طه  18 ةآی در «أکاد أخفیها»ة شریفة متفاوت اس  و آن  آی

 شودهی سوع پوووهش نیوار د آن را به معنای: نزدیک اس  پنهانش کنم   رجمه کنویم.

 و شودهارائه هایدیدااه یسربر بادر زبان عربی   این فعل ضمن کاربردهای متفاوت اس 

 قورآن اتیآ در آن کاربرد و اسلوببا  مختلف ری فاس به و رجو  یقرآن هاینمونه ةائرا زین

 .میشو آشنا میکر

 .    زائد کاد  یمنف کاد مثب   کاد  کاد  کریم قرآننحو عربی   ::ییددییکلکل  هایهایههواژواژ

                                                 
   gmail.com59k.solimany@     شهید چمران اهواز دانشجوی دکتری زبان و ادبیات عربی  دانشگاه -1

 دانشیار زبان و ادبیات عربی  دانشگاه شهید چمران اهواز. -2
 دانشیار زبان و ادبیات عربی  دانشگاه شهید چمران اهواز. -3

 هواز.استاد زبان و ادبیات عربی  دانشگاه شهید چمران ا -4

 1/12/۹8 اریخ پذیرش:                                                                          1۱/۹/۹8 اریخ دریاف : 
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 مقدمه -۵

 مسئلهیان ب -۵-۵
ا قرآن امر مهوم و و انس ب شناخ  قرآن. خداوند قرآن را براى هدای  بشر فرستاده اس 

 ةواسو به جوز ة آنسوازندنزد ما مسلمانان اسو  و در  اهوداا اساسوی و  ی وجهقابل

ممتنو   و زیرا اسولوب قورآن سوهل ؛ر در آن ممکن نیس خواندن  فاسیر مختلف و  فکّ

و ایون انود داشوتهاونااونی های شیوهمفسّران همواره در  فسیر آیات قرآن کریم   اس .

رسد و هر کوس در ایون دریوای بیکوران   امری طبیعی به نظر میهاروش و هانگاه  نو 

شناسوان بیشوتر از   اهول بلاغو  و ل و های. نحواس الهی  در پی یافتن امشدة خود 

 یوهوبوه؛ انودپرداختهزبانی و هنری به قرآن  هاییباییزمنظر نحو  بلاغ   واژاان و دیگر 

هوای ی به این مقولهاه از های عی جدید  موضودر دوران معاصر   حوّلات علمی و اجتما

 درخوور  افزوده اس  که اریزی از آن نبوده و نیس  امّا آنچه در فهم قرآن کوریم  متنو

اشا باشد   کیه بر خود قرآن برای فهم درس  آیات آن اسو ؛ راه  واندیمعنای  اس  و 

عضٍ بَونَ بِهِ ینَ ِقُ بَعضُهُ بِعُسمَیَنَ بِهِ وَ کِتابُ اللهِ  ُبصِرُو»...  :زیرا قرآن بهترین مفسّر اس 

کوه در دوران معاصور  ای هشویو (133ةخ بو البلاغوة  )نهو   . «..بَعضٍ یعَلَ وَ یشهَدُ بَعضُهُ

مفسّر بزرگ مرحوم علّامه طباطبایی در  فسیر المیزان در پیش ارفته اسو . بور اسوا  

راه بورای  ین رمناسوب  آیودیمپدیود این روش  در جاهایی که در فهم آیات اختلافوات 

در خود قورآن کوریم اسو ؛ زیورا ایون اندیشی دستیابی به معنای درس   وارسی و ژرا

تَدَبّرونَ یَأفََلَا ﴿اختلافات اس  که فرموده اس :  حلکتاب مقدّ   خود بهترین داور برای 

سولیمی و ) (52نسوا//) ﴾اک.فواک کثَیورلَوَجَودُوا فیوهِ اختلاالقُرآنَ وَ لَو کَانَ مِون عِنودِ غَیورِ اللهِ 

 (13: 13۹2همکاران 

ناز  فرموده اس   ا مفاهیم و و روان و زودیاب  خوانخوش صورتبه را خداوند قرآن

بخشوی ی هداو از این طریق راه برای  ایرددر اختیار عموم قرار روشنی محتوای آیات به

و شوفاا  یآسانبهباشد که خواننده صور ی ة قرآن باید به.  رجمشودقرآن کریم هموار ر 

سوان از هودای  و بدون هیچ ابهامی به مراد آیات الهی در حدّ  رجمه دس  یابد و بودین

 قرآن برخوردار اردد. 

کنویم. سو س بوه مووارد ررسی مویرا از نظر نحوی ب« کاد»در این مقاله نخس  فعل

آن در  براورداناره بوه ضومن اشو آنگاهرد آن در آیات قرآن کریم خواهیم پرداخ . کارب

« کواد»مثبو  و « کواد» های آقایان مجتبوی  مکارم و فولادوند  به  فاوت معنایی رجمه
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 مکري قرآن آيات در آن مشتقات و کاد فعل اسلوب      ۱6

 

 

 18ر آیة شوریفة د« کاد» رد فعلنجام نگاهی خواهیم افکند به کاربپردازیم. سرامنفی می

 سورة طه.

 

 تحقیق ةپیشینی -۲-۵
بحث شوده  یل فصبهقدیم و جدید  نحوی یهاکتابدر « کاد»دربارة افعا  مقاربه و فعل 

در مورد )اسلوب کواد و مشوتقات آن  شدهانجامبا  وجه به م العات  اس . در حا  حاضر

در « کواد»اذرا و سو حی در موورد معنوای فعول  صورتبه هایییبررسدر قرآن کریم( 

 یامقالهشیرخانی و ناصر جعباوی در  محمدرضابعضی از آیات قرآن صورت ارفته اس . 

به بررسی  یشناسزبانبر اسا  دیدااه « کاد/یکاد» عنوان: بررسی   بیقی فعل مقاربة اب

آقایان مکارم شیرازی  فولادوند  خرمشواه  و  ة رجمدر « کاد/ یکاد» ةفعل مقارب ة رجم

لا » «کواد/ یکواد» یهوافعل ةدرنگی در  رجمبا عنوان:  یامقاله. اندپرداختهکریم زمان  

 وسط جواد آسه صورت ارفته اسو  کوه در آن بوه بررسوی  رجموة  «لم یکد»و « یکاد

آقایان مجتبوی  مکارم  فولادونود و  ةدر  رجم« لم یکد» «لا یکاد» «کاد/ یکاد» یهافعل

و « کواد» رجموة »بوا عنووان:  یامقالوهدر  (1358) ...  پرداخته اس .  سید باقر فرزانوه

از آیوات قورآن  ییهانمونهداخته به ذکر پر« ساختارهای اونااون آن در آیات قرآن کریم

( در 13۹2) و همکواران پرداخته اس . علمی سلیمی  رفته کاربه« کاد»  فعلهاآنکه در 

در قرآن با نگاهی به آرا/ مفسّران  بوه « کاد»   حلیل کاربردهای فعل» ای با عنوان:مقاله

امّوا  . اسکاربرد داشته « کاد»  فعلهاآنکه در  اندپرداخته هایی از آیات قرآنذکر نمونه

 پرداختوه باشود دقیق و مفصّل  به ذکر  مام آیات قورآن صورتبهکه  دیده نشد پووهشی

دقیوق و   طوربوه  این مقاله بر آن اسو  کوه روینازااس .  رفته کاربه هاآندر « کاد»که 

در آیوات  در زبان عربی  به مووارد اسوتعما  آن« کاد» متفاوت هایمفصّل  ضمن کاربرد

   .دیاب دس از این فعل   رییقدققرآن کریم و با رجو  به  فاسیر مختلف به معنای 

 

 سؤالات تحقیق -۹-۵
 :از اندعبارت  هاس آناساسی که این پووهش در جستجوی  هایپرسش 
منفوی  ه شکلمثب  استعما  شده اس  یا ب صورتبهدر آیات قرآن کریم  «کاد»آیا  –1

؟ و در صورت مثب  و منفی بودن  آیا هر دو به یک معنا استعما  ته اس نیز کاربرد داش

 شود؟به معنای خاص خود استعما  می هرکدامشده اس   یا 
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همان قرب وقو  عمل اس   که آندر قرآن به معنای حقیقی و اصلی  «کاد» فعلآیا  –2

  ؟اس  رفته کاربه شده اس  و یا به معانی دیگری نیزاستعما  

 

 تحقیق هایهفرضی -۴-۵
 :از اندعبارتهای اساسی این پووهش فرضیه

مثب  و منفی  صورتبههم ماضی و مضار  و هم به شکل در آیات قرآن کریم  «کاد» -1

سوورة طوه بوه معنوای  18 ةآی جزبهدر همة آیات قرآن کریم « کاد»کاربرد داشته اس . 

 ةسوور 18 ةاس  امّا در آی رفته کاربههمان قرب وقو  عمل اس   که آنحقیقی و اصلی 

آن به ة اس  و  رجم رفته کاربهبه معنی أراد یعنی خواس  از مصدر خواستن « کاد»طه 

                                                             .نیس  زودهنگامنزدیکی وقو  

 -یا   وصویفهواى و روش بررسو  دادهکتابخانوه صورتبهروش  حقیق در این مقاله 

  حلیل  اس .

 

 پردازش تحلیلی موضوع -۲

 آن در زبان عربی یکاربردهاو « کاد»معنای لغوی  -۵-۲
در ل   به معنی بازداشتن  من  کردن  نزدیوک شودن بوه کواری از بورای شورو  « کاد»

 (564 :م1۹5۹)مص فی  .اس  «  کودٌمکادٌ  مکادَةٌ»و مصدرش « یکاد»مضار  آن  وکردن 

 ه شوکلو بو (42/الفرقوان) ﴾... ادَ لِیُضلنّا عَن آلهتنوااِن کَ﴿ ةشریف ةضی مانند آیما ه شکلب

در آیات قرآن کوریم  (26/البقره) ﴾... کادُ البرقُ یخ فُ أبصارهمی﴿ ةشریف ةمضار  مانند آی

اسم فاعول نیوز اسوتعما   ه شکلب ندرتبهصرا و نحو   یهاکتاباس  و در  رفته کاربه

 مثل قو  کثیّر عزّة : ( 264 :2م ج2666لک )ابن ما .شده اس 

 دٌوائِا کَ أنَ یذِوووالَّبِلَرَهنٌ اک نَ یوقِی        یَ مَ الرِّجامِ و إنّنوْیَمُوتُ أسیک أَ

 

 ةبه نام افعال مقارب« کاد و اخوات آن»وجه تسمیه  -۲-۲
آن  به نام افعا  مقاربه به جه  نزدیکوی خبور بوه فاعول« کاد و اخوات آن»وجه  سمیه 

رجا/ و امید اس  و یا طم  آن بوه جهو  حصوو  خبور  طوربهاس  و این نزدیک شدن 

جز/ افعوا  مقاربوه  هاآن  روینا از. و شرو  کردن عمل اس  الوقو یبقربرای فاعل و یا 

در  «کواد» (2۹3 :م 266۱)سنهوری  . د از جه   سمیه اسم کلّ به اسم جزنآیمی شماربه
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نویسوان زبوان عربوی . دسوتوررودیموکوار مثب  و منفی به شکل دوآیات قرآن کریم به 

ر از آن و حاوی ضومیری باشود کوه بوه باید فعل مضار  و متأخّ« کاد»معتقدند که خبر 

ااور خبور  و یوا مجورّد از آن اس « ن مصدریهأَ»و خبر آن مقرون به  ارددیبرماسمش 

امّوا ااور   ن و اسومش بیایودایز نیس  که بین آ  جباشد« أن مصدریه»مقترن به « کاد»

یکواد »: ماننود (371 :م2664 ینویی)غلا .داننودیم  این کار را جایز نباشد« أن»مقترن به 

  اسو  رفتوه کاربوهدر آن « کواد»از آیات قرآن کوه  یکیچهکه البته در  «ینقضی الوق ُ

غالبواک را  «کاد»  خبر زبان عربی نویسانه اس  بیشتر دستورآن بر اسمش مقدم نشد خبر

 هاییبررسوبا  وجه به  (318 – 31۱ :م2666  )م رجی .آورندیم« أن مصدریه»مجرّد از 

ستعما  شوده اسو  ماننود آیوات ا« أن»ر آیات قرآن کریم خبر کاد بدون   دآمدهعملبه

 کواد ﴿  (82/)زخورا ﴾... نُیبوید لا یکوا هوین ومَ ی هوومِون هوذا الوذ رٌیأم أنا خ﴿ ةشریف

خوواهیم  هواآنبوه ذکور  و آیات دیگر کوه در اداموه (۹6/می)مر ﴾... منهنَ السّمواتُ یتف ّر

  .پرداخ 

« أن مصودریه»اقتران خبر بوه  نحویان اندلس از آنان همچون ابن مالک و  یاپارهامّا 

ه.ق: 146۹ )ابون عقیول .در حال  ضرورت شوعری اسو  خصوصبهو آن  دانندیمرا جایز 

   :مانند( 326

 دٍ وبُرُ  ةِ وَ َیوْرَ وَوشحَ ا دَوغَ  اِذْ               هِویلَضَ عَیف َ  أنْ سُ فْالنَّ تِکادَ 

 احَمصَیَقَد کادَ مِن طو  البلی أن      یحِ انمَهرُ طولا فَا الدَّفَ ب َ عَا رَیَ

  به جهو   قویو  مقاربوه از طریوق آمودن فعل آمده صورتبه «کاد»امّا اینکه خبر  

صوورت اسوم هبو «کواد» ندرت خبورهو ب (2۹2 :م266۱ ی)سنهور اس لفظ حا  ه افعا  ب

 مانند قو   أبط شرّاک:  (344 ه.ق:1416الدقّر ). اس  رفته کاربهمفرد 

 صفِرُ  َ یهِ ا وَ هَقتَرَاا فَهَم مِثلَکَ  وَ  باک ئِا کِدتُ آمَ  ی فَهمٍ وَب ُ إلَفَأُ

ه رآن کریم بیشتر بودر آیات ق «کاد»که  شویمیممتوجه  آمدهعمل بههای سیراز بر 

  (5لملک/ا) ﴾... میّزُ مِنَ ال یَظ َ  کادُ﴿ ةمضار  استعما  شده اس . مانند آیات شریف شکل

کوه در  (17/ابراهیم) ﴾... یُسی ُهُ لا یکادُعهُ ویتجَرَّ﴿  (8/)الشوری ﴾...  کاد السَّمواتِ یتف ّرنَ﴿

  خواهیم پرداخ .از آن  یبیشتر یهانمونهادامه به ذکر 

حکایو  از آن دارد کوه و مشتقات آن در زبوان و ادبیوات عربوی « کادَ» از ایریبهره     

 . قریبوی دارد ةاو جنب اظهارنظرم الب خود اطمینان ندارد. در نتیجه  ی ق عاوینده از 

روز  قریبواک نزدیوک بوود بوه نیموه  :فَنتَصوِ یَ« أن»ار ادَ النّهَکَ: مانند (235: 1356)معروا 
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یعنی دقیقاک وسط روز نبوود بلکوه نزدیوک بوه ) .رسیدیمروز داش  به نیمه  ()و یا برسد.

    (.بود روزیمهن

کوادَ : »اوینودیماسو    شودهوض برای کاری که انجامش نزدیک اس  « کاد» فعل

و نزدیوک بوه انجوام اسو   نشودهانجام  واکنونرود کوه کواری کوار مویزمانی به« یَفعَلُ

هرااه حرا نفوی بوا آن نیاموده باشود معنوایش  یگرد بارتع به (۹2: 3 ج13۱۹)اصفهانی 

کادَ زَیودٌ »مثلاک اار کسی بگوید:  بخشدیممثب  اس  امّا به فعل بعد از خود معنی منفی 

 «کواد»که در ایون جملوه مقاربوه  معنایش این اس : زید نزدیک اس  اریه کند« یَبکیِ

اار بوا حورا « کاد»فعل  (۱15 :1 ج 1۹78)عبا   .منتفی اس  «کا/بُ»ثاب  اس  و نفی 

ولوی نزدیوک بوود کوه واقو   شدهواق کار رفته باشد دلال  بر این دارد که چیزی هنفی ب

  (71/)بقره ﴾ونلُفعَیَوا ادُا کَمَ ا وَوهَحُبَذَفَ﴿ نشود مانند:

را ذبح کردند و نزدیک نبود که این کار را انجام بدهند؛ زیورا بوا اکوراه و نواراحتی  آن
 (  1۱7: ۱ ج13۱7)قرشی  ادندانجام د

 "امَد قَووقَووومُ فَقُوویَ کوودیَ ملَوو" .بووه معنووی اثبووات اسوو « فوورّا/»و نووزد بعضووی چووون 

به شوکل ماضوی باشود بوه  «کاد»که اار  آن اس و نزد بعضی  (3۹7: 3م ج1۹۱4)ازهری 

: 2 ج13۱۱)قریوب اسو . معنی اثبات اس  و اار به شکل مستقبل باشد بوه معنوی نفوی 

کادَ یفعلُ: إذَا لمَ یَکن قَود فَعَولَ  وَ إذَا کَوانَ : »اویدیمفهانی در این مورد راغب اص (354

از  «(کواد» )راغوب  موادة «مَعَهُ حرا نفی  یکون لما قد وق   و یکون قریباک من أن لا یکون

  نهانوهاار به شکل منفی هوم بیایود  « کاد»  فعلهاینحونظر ابن هشام  برخلاا دیگر 

نمووده اسو . لکه آن را دور ور از امکوان  حقّوق ننموده اس   ب یرپذمکانا حقّق فعل را 

در شکل مثب  آن  هرچند فعل بوه وقوو  ن یوسوته امّوا « کاد» بنابراین از نگاه وی  خبر

 (5۱۹: 1 ج .قه1414 ابون هشوام) .اسو   ریوکنزدنسب  به اونة منفی آن  به مقام وقو  

 اریه کردن زید منتفی اس .« دٌ یبکیکد زیم یَلَ»ت رنمونه در عبا عنوانبه

 

 در قرآن کريم« کاد»فعل  -۹-۲
آیوه  8آیه به شوکل مثبو  و در  1۹اس  که در  رفته کاربهبار  24در قرآن کریم « کاد»

منفی استعما  شده اس . در همة موارد مثبو   عودم وقوو  فعول و در حالو   صورتبه

-می هاآنکند که در ذیل به ذکر ن میمنفی  وقو  آن را با سختی و درنگی و کندی بیا

 پردازیم.
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 مکري قرآن آيات در آن مشتقات و کاد فعل اسلوب      ۱4

 

 

 مثبت در آيات قرآن کريم« کاد»موارد استعمال  -۵-۹-۲

 .کار رفته اس همثب  ب صورتبهکریم  آیه از آیات قرآن 1۱در « کاد»فعل 

 (5)ملک/ ﴾مْ یَأْ کِمُْ نَذِیرٌ مََیَّزُ مِنَ الْ یَْظِ کُلَّمَا أُلقْیَِ فیِهَا فَوْجٌ سَأَلَهمُْ خَزَنتَُهَا أَلَ  کَاَدُ﴿
هر بار اروهی در آن افکنده شووند  نگهبانوان  نزدیک اس  که از خشم شکافته شود 

 ؟نیامد یاهشداردهنده: مگر شما را از ایشان پرسند
شود از خشم کافران و دشمنان خودای  پارهپارهنزدیک باشد آن جهنم »: شدهافتهو 

م ریختوه کفّوار در جهونّ کوهیوقت (82۹: 4 ج1373یجوی )لاه «.در آن افکنده شوند  عالی

-که شهیق داخل سوینه کشویده موی طورهمانشنوند   صدای شهیق از آن میشوندیم

جوشوان اسو  بوالا و  گکه در دی مانند نخودی کافرانم جوشان و جهنّ کهیدرحال  شود

 ج 13۱3بوایی )طباط .خواهد متلاشی شووداز شدّت غضب می کهیطوربهد. نشوین مییپا

3۹: 1۹  ) 
نشسته و به آن معنی منفی بخشویده « زُیَ م»در کنار فعل مثب  «  کاد»در این آیه  

  .نتفی اس اس  یعنی انجام عمل م

تَ فِْرُونَ لِمَون  المَْلَائِکَةُ یسَُبِّحُونَ بِحمَْدِ رَبِّهِومْ وَ کاَدُ السَّمَاوَاتُ یَتفََ َّرْنَ مِن فَوقِْهِنَّ وَ ﴿ یَسوْ

  (8)شوری/ ﴾ی الْأَرضِْ ألََا إِنَّ اللَّهَ هُوَ الْ فَُورُ الرَّحِیمُفِ

از فرازشوان  هاآسومانکه بر اثر عظمو  و شوکوه وحوی الهوی   چیزی نمانده اس  ]
کوه در و برای کسوانی اویندیمشکافته شود و فرشتگان با ستایش پرورداارشان  سبیح 

 .مهربان اسو ة خداس  که آمرزند یق قدر حآااه باش  طلبندیمزمین هستند آمرزش 
  (85 :13 ج 1356)طبرسی 

کوه کولام  جه ینا از و شودیمپاره شدن ه در هنگام نزو  وحی نزدیک ب هاآسمان

ج  13۱4)طباطبوایی  .شوندیمپاره شوند از بالا پاره  هاآسمانی اس  دارای علو  اار یخدا

38:17)  
بوه آن معنوی منفوی   کوار رفتوهبوه« ف َّورنَ تَیَ» که با فعول  « کاد»در این آیه نیز 

  نشدند.: شکافته یعنی لمَ یَتفََ َّرنَ خشیده اس .ب

ا/  إِذَا أَظْلمََ عَلَویْهمِْ قَوامُواْ وَ یکَاَدُ الْبَرْقُ یَخْ َفُ أَبْصاَرَهمُْ کُلَّمَا أضََا/ لَهمُ مَّشَوْاْ فِیهِ وَ﴿ لَووْ شوَ

 (26/)البقره ﴾.بْصاَرِهمِْ إِنَّ اللَّه عَلَ  کُلِّ شیَْ/ٍ قَدِیرٌأَ اللّهُ لَذَهَبَ بِسَمْعِهمِْ وَ

   در آن اوامهرااه بر آنان روشونی بخشود نزدیک اس  که برق چشمانشان را برباید؛
 خواسو یمو ااور خودا    ]بور جوای خوود  بایسوتندزنند و چون راهشان را  اریک کند

  (7۱5 :1313)رازی  . واناس  یزچمههکه خدا بر  ارف یبرمرا  شانیناییبشنوایی و 
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 ۱8                                          13۹8سوم  شمارة ششم  پاییز و زمستان  سا  ات یدر ادب یقرآن یهاپووهش ةدوفصلنام

 

 

 

اسو  کوه  کننودهیرهخ چنانآن رعدوبرق نور»: نویسدیمطبرسی در  فسیر این آیه 

 (41-42: 1  ج137۱ )طبرسی «.آنان را برباید یاچشمه نزدیک اس 

بخشویده  و به آن معنی منفوی آمده« فُخ َیَ»در کنار فعل مثب   «یکاد»  در این آیه   

 .یَخ َف ماس  یعنی لَ

  (۹6/)مریم ﴾ َخِرُّ الْجِباَ ُ هَدًّا  کَاَدُ السَّمَاوَاتُ یَتفََ َّرْنَ مِنْهُ وَ نَشَقُّ الْأَرضُْ وَ﴿

 هواکوهشووند و شوکافته شوود زموین و بیفتنود  شوکافته هاآسوماننزدیک شد کوه 
 ( 23 :3 ج 1373 )لاهیجی .اندشده ریزهیزهر هاکوهآن  کهیدرحال

. معنوی منفوی بخشویده اسو « رنَ َوفَتَیَ»به فعل مثب  «  کاد»ه همچنین در این آی   

 .نشدند: شکافته  ّرنَفَتَلمَ یَ ییعن

إِذَا  ُتْلَ  عَلَیْهمِْ آیَا نَُا بیَِّناَتٍ  َعْرِاُ فیِ وُجُوهِ الَّوذِینَ کفََورُوا المُْنکَورَ یکََوادُونَ یَسوْ ُونَ  وَ﴿ 

بِئْسَ  آیَا نَِا قُلْ أفََأُنبَِّئکُمُ بِشَرٍّ مِّن ذَلکِمُُ النَّارُ وعََدَهَا اللَّهُ الَّذِینَ کفََرُوا وَباِلَّذِینَ یَتْلُونَ عَلَیْهمِْ 

  (72/الح ) ﴾الْمَصِیرُ
شوند نزدیک اس  که کافران از شدتّ خشوم بوه کسوانی آیات ما خوانده می کهیوقت

  (226 :4 ج 137۱ طبرسی) .یورش و حمله آورند کنندیمکه آن را برایشان  لاوت 

-اثر انکار و نواراحتی در چهوره  نهانهکه » :اویدیممکارم شیرازی در  فسیر این آیه 

ب و لجاجو  نزدیوک اسو  برخیزنود و بوا بلکه بر اثر شودّ  شودیمشان نمایان  ت  عصوّ

 ةجملو حملوه کننود. خوانندیم هاآنکه آیات ما را بر خود به کسانی کردهارههای مش 

اس  دلیلی بور اسوتمرار  شده یل شکبا  وجه به اینکه از دو فعل مضار   «س ونَیَ ادُکَیَ»

بوا  (176: 14 ج 1373 )مکوارم شویرازی .هاسو آندر وجود « حال  حمله و پرخاشگری»

به فعل مثب  بعود از خوود معنوی  «یکاد»فعل   وجه به  فاسیر مختلف در مورد این آیه 

 منفی بخشیده اس . 

بحََ فُؤَادُ أُمِّ مُوسَ  فاَرغِکا إِن کَادَتْ لَتبُْدِی بِهِ لَولَْا أَن رَّبَ ْنَوا عَلَو  قَلْبِهَوا لِتکَُوونَ مِونَ أَصْوَ ﴿

 (16/القصص) ﴾.الْمُؤْمِنِینَ

سوتوار و د  مادر موس  ]از هر چیز جز از فکر فرزنود   هو  اشو  ااور قلوبش را ا
   .زى نمانده بود که آن ]راز  را افشا کندآورنداان باشد چینساخته بودیم  ا از ایمان

وق بور اموواج خروشوان آب صوند ةای منظور این اس  که او از  ماشای منظربه باور پاره

   (۱3-۱4: 16 ج1356طبرسی ) .فاق نیفتاد. اما این ا ّنزدیک بود  فریاد و ناله سر دهد

مِعُوا الوذِّکْرَ وَإِن یکَاَدُ الَّذِینَ کفََرُوا لَیُزْلقُِونکََ بِأَبْصَ وَ﴿  ﴾یَقُولُوونَ إِنَّوهُ لمََجْنُوونٌ ارِهمِْ لَمَّوا سوَ

 (81/)القلم
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 مکري قرآن آيات در آن مشتقات و کاد فعل اسلوب      ۱۱

 

 

چون قرآن را شنیدند چیزی نمانده بود که  و را چشوم بزننود    دندآنان که کافر ش و
 (فولادوند رجمة ) .اس  اییوانهد: او واقعاک افتندمی

  کوه کوافر شودند هواآنقاک محقّ: »اویدیمشریفه  ةعلامه طباطبایی در  فسیر این آی

 زموین بیندازنود یعنوی بوا  وو راهوای خوود وقتی قرآن را شنیدند نزدیک شد بوا چشوم

آیووه نیووز یکوواد بووه فعوول  یووندر ا (۹6: 3۹ ج13۱7ی ی)طباطبووا. بکشووند  ووو را زخمچشووم

 معنی منفی بخشیده اس  یعنی لم یزلقونک. «کونَیزلقُ»

جیِ سَحَابکا ثمَُّ یُؤَلِّفُ بیَْنَهُ ثمَُّ یَجْعَلُهُ رکَُامکوا فَتَورَى الْووَدْقَ یَخْورُجُ مِونْ ... أَلمَْ  َرَ أَنَّ اللَّهَ یُزْ﴿

ا/ُ وَ خِلاَلِهِ وَ رِفُهُ عَون مَّون  یُنَزِّ ُ مِنَ السَّمَا/ِ مِن جِباَ ٍ فیِهَا مِن بَرَدٍ فَیُصِیبُ بِهِ مَن یَشوَ یَصوْ

  (43ر/)النو ﴾باِلْأَبْصاَرِیشََا/ُ یکَاَدُ سنََا بَرْقِهِ یَذْهَبُ 

راند س س میان ]اجزا/  آن پیونود م  یآرامبه]س  که  ابر را  اى که خداآیا ندانسته
بین  که از خلا  آن بیرون هاى باران را م سازد پس دانهدهد آنگاه آن را متراکم م م 
 فوروجاس   گراو  زده  که در آن]از ابر یخ ییهاکوهآید و ]خداس  که  از آسمان از م 
 داردیمو بوازرساند و آن را از هر کوه بخواهود و هر که را بخواهد بدان ازند م  ریزدیم

  ة مجتبوی( رجم). را ببرد هاچشمنزدیک اس  روشن  برقش 

یعنی  معنی منفی بخشیده اس ؛« یُذهبُ» به فعل مثب « یکاد»در این آیه همچنین

                                                                                                                                                                                                                 لم یُذهب: از بین نبُرد.   
کمَِشکَْاةٍ فِیهاَ مِصْباَحٌ الْمِصبَْاحُ فیِ زُجَاجَوةٍ الزُّجَاجَوةُ الْأَرضِْ مَثَلُ نُورِهِ  اللَّهُ نُورُ السَّمَاوَاتِ وَ﴿

ی/ُ  کَأَنَّهَا کَوْکَبٌ دُرِّیٌّ یُوقَدُ مِن شَجَرَةٍ مُّبَارَکَةٍ زَیْتُونِةٍ لَّا شَرقِْیَّةٍ وَ لَا غَرْبِیَّةٍ یکََوادُ زَیْتُهَوا یُضوِ

 یَضْرِبُ اللَّوهُ الْأَمْثَوا َ لِلنَّوا ِ وَ هْدِی اللَّهُ لِنُورِهِ مَن یشََا/ُ وَوَلَوْ لمَْ  مَْسَسْهُ ناَرٌ نُّورٌ عَلَ  نُورٍ یَ

 (38/)النور ﴾.اللَّهُ بکُِلِّ شیَْ/ٍ عَلِیمٌ

انی اسو  کوه در آن دچوون چراغو  ل نوور اوو زمین اسو  مَثَو هاآسمانخداوند نور 
سو  کوه از ی اختوری درخشوان ایاس . آن شیشوه اوو اییشهشآن چراغ در  و چراغی

نزدیوک اسو  کوه  .شودیمنه غربی افروخته  زیتون که نه شرقی اس  وةدرخ  خجست
. روشنی بر روی روشونی اسو  روشنی بخشد، بدان آ شی نرسیده باشد هرچندروغنش 

را خودا بورای موردم  هوامثلکنود و ایون خدا هر که را بخواهد با نور خویش هدای  موی
   فولادوند( رجمة ). و خدا به هر چیزی داناس  زندیم

 یهواارزشو  هایسوتگیشامنظور این اس  که : »اویدیمطبرسی در  فسیر این آیه 

 پر وافکن جاهمه  ک بود پس از اینکه به او وحی شوداخلاقی و انسانی پیامبر اسلام نزدی
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علووم پی مبور و کموالات  «زیو : »شدهافته و ( ۱41 :۹ ج1356)طبرسی  «و آشکار شود

 (836: ۹ ج13۱7 ب)طیّو «.نیسو شودنی قیام  روشن اس  و خاموش ةدامن اوس  که  ا

 ./لم یُضی ؛یعنی معنی منفی بَخشیده اس « /یُضیُ»به فعل مثب   «یکاد»در این آیه 

بَ مَونْ سَوْاَ یَعْلَمُونَ حِوینَ یَورَوْنَ الْعَوذَا إِن کاَدَ لَیُضِلُّنَا عَنْ آلِهَتنَِا لَولَْا أَن صَبَرْنَا عَلیَْهَا وَ﴿

 (42/)الفرقان ﴾أَضَلُّ سَبیِلکا

بوود موا  بر آناو  کردیم  پایداری و استواری نمیر ما در این راه پرستش خدایانماناا
ق شوود و موا را بوه و چیزی نمانده بوود کوه در ایون راه موفّو بازدارد هاآنرا از پرستش 
  رامراهچه کسی  عذاب سخ  الهی را بنگرند خواهند دانس  کهیهنگامانحراا کشد و 

  (37 :1352)میبدی  .اس 

 إنّوه کواد  فه اس  و برای  أکید اس  و در  قودیرمخفّ در این آیة شریفه « اِن» ةکلم

 (۹۹: 18ج 1373 )مکارم شیرازی. آن ضمیر شأن محذوا اس  خبر بوده اس  و

 ( 74/)الاسرا/ ﴾.لیِلکالَوْلاَ أَن ثبََّتنَْا َ لقََدْ کِدتَّ  َرْکَنُ إلَِیْهمِْ شَیئْکا قَ وَ﴿

 .آنوان متمایول شووى سوویبهنزدیک بود کمو   ق عاک داشتیمنمیو اار  و را استوار 
 ) رجمة فولادوند(

 (۹2: 3 ج1351 یاصفهان) .  اشاره به  وجه خداوند نسب  به پیامبر اس الذکرفوقآیة 

 اعهم وإلوی خودّ ل میو کِدتَ  رکن إلویهمِ یعنوی: لقَارَبو َ أن شریفه لقََد ةاین آی در

                                                                                                     (13۱: 1۹۹5)زحیلی . مکرهم

مْورَ لمََّا رَجَ َ مُوسَ  إِلَ  قَوْمِهِ غَضبَْانَ أَسفِکا قاَ َ بئِْسمََا خَلفَتُْمُونیِ مِن بَعْودِیَ أَعَجِلْوتمُْ أَ وَ﴿

کاَدُواْ  أَخَذَ بِرَأْ ِ أَخِیهِ یَجُرُّهُ إلَِیْهِ قاَ َ ابْنَ أُمَّ إِنَّ الْقَوْمَ اسْتَضْعفَُونیِ وَ أَلقَْ  الألْوَاحَ وَ رَبِّکمُْ وَ

  (186/)الاعراا ﴾.لاَ  َجْعَلْنیِ مَ َ الْقَوْمِ الظَّالِمِینَ فَلاَ  ُشْمِ ْ بیَِ الأعْدَا/ وَ یقَْتُلُونَنیِ

قوم خود بازاش  اف  پس از من چوه  سویبهو چون موس  خشمنا  و اندوهگین 
بد جانشین  براى من بودید آیا بر فرمان پرورداار ان پیش  ارفتیود و الوواح را افکنود و 

  افو  اى فرزنود موادرم خود کشید ]هارون طرابه]موى  سر برادرش را ارف  و او را 
شواد مکون و این قوم مرا نا وان یافتند و چیزى نمانده بود که مرا بکشند پس مرا دشمن

 (فولادوند). مرا در شمار اروه ستمکاران قرار مده

: «قتلوونیا یکادوا یقتلونی أی قاربو: »اویدیمدر  فسیر این آیه  سیوطی ینالدجلا  

 و» :نویسودیمزمخشوری  و (218 :.قه1416 سیوطی). بکشند ولی نکشتند نزدیک بود مرا

 (183 :2 ج.قه1417 )زمخشری «.أن یقتلوه استضعفوه و لمَ یبق اِلا
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 «یقتلوونی»در کنوار فعول مثبو  « کواد»در این آیه  شودیمکه ملاحظه  طورهمان

   .منفی بخشیده اس  یعنی عمل کشتن صورت ن ذیرفته اس  نشسته و بدان معنی

 ﴾.إِذکا لاَّ َّخَوذُو َ خَلِیلکوا دُواْ لَیفَتِْنُونکََ عَنِ الَّذِی أَوْحَینَْا إلَِیکَْ لِتفْتَرِیَ عَلَینَْا غَیْرَهُ وَإِن کَا وَ﴿
 (7۱/سرا/الا)

و چیزى نمانده بود که  و را از این سرزمین برکنند  ا  و را از آنجا بیرون سوازند و در 
 ) رجمة فولادوند( .ماندندنمیدک  آن صورت آنان ]هم  پس از  و جز ]زمان  ان

فعل مثبو  بعود از خوود معنوی  و به اس معنی قاربوا  به «واکاد» ة شریفهدر این آی

امراهوی صوورت  درواقو امراه کنند امّا   و را کهبود  یعنی نزدیک منفی بخشیده اس 

 (25۱:م1۹57)شبر . نگرفته اس 

مَوا  جِرِینَ وَالأَنصاَرِ الَّذِینَ ا َّبَعُوهُ فیِ ساَعَةِ الْعُسْرَةِ مِون بَعْودِلقََد  َّابَ الله عَلَ  النَّبیِِّ وَالمُْهَا﴿

                                   (117/)التوبه ﴾.کاَدَ یَزِیغُ قُلُوبُ فَرِیقٍ مِّنْهمُْ ثمَُّ  اَبَ عَلَیْهمِْ إِنَّهُ بِهمِْ رَؤُواٌ رَّحِیمٌ
ن و انصار که در آن ساع  دشوار از او پیوروى کردنود خدا بر پیامبر و مهاجرا نیقیبه

از آنوان منحورا شوود بواز  یادسوته یهواد ببخشود بعد از آنکه چیزى نمانده بود که 
                                                                                                                                                                   ) رجمة فولادوند( .او نسب  به آنان مهربان و رحیم اس  چراکهبرایشان ببخشود 

علاموه طباطبوایی )ره( در  (25۱:م1۹57 شبر) له اس .از مثقّ ففّهمخ «نَّإ»در این آیه 

  هموان  مبور و مهواجران و انصوار را بخشوید: خودا پیسودینویموشریفه  ة فسیر این آی

اروهوی از  یهاد که در موق  سختی از او پیروی کردند پس از آنکه نزدیک بود انیکس

در  (234: 15 ج 13۱2 )طباطبوایی.   پوس آنوان را بخشویدمنحورا اوردد ایشان از حوق

که در جنوگ  بوو   یسختبههایشان  فاسیر آمده که مراد از اروهی که نزدیک بود د 

 )حوویزی  .ابوخثیموه و عمیوره بون وهوب اسو   ابووذر  بدانان رسیده بود منحرا اردد

  (277 : 2 ج1373
غ م یُوزِ  لَو«کاد یزیغُ»در این آیه انحراا قلوب صورت ن ذیرفته اس  بنابراین معنای 

 . اس 

 (1۹/)الجن ﴾.أَنَّهُ لمََّا قاَمَ عبَْدُ اللَّهِ یدَْعُوهُ کاَدُوا یکَُونُونَ عَلَیْهِ لبَِدکا وَ﴿

به سر وی فرو   چیزی نمانده بود که بخواند ار برخاس   ا او«  خدا ةبند» کهینهم و
 .افتند
این آیه و سخن  افتار اروهی از پریان اس  که به حضوور : »اویدیمبیر سعید بن جُ    

  از شوور و شووق قوم خویش و دعوت آنوان یسوبهو به هنگام بازاش   آمدندیمپیامبر 

 ولاوت قورآن  خدا بوه ةبند آن کهیهنگام: افتنداران پیامبر به شنیدن قرآن اصحاب و ی
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و بورای  ایرنودیم  یارانش از هر سوو بورای  شونیدن آیوات خودا او را در میوان برخیزد

مکوارم  (37: ۹ج  1356 )طبرسوی .رونودیمکوو  هوم بوالا و  شدن به او از سور  ریکنزد

ن پیوامبر را نخس  اینکه مؤمنوان جون حوا  یوارا» :اویدیمشیرازی در  فسیر این آیه 

دهند که چگونه با همان  عداد کمی که داشتند بورای شونیدن سوخنان از سور شرح می

  دیگر اینکه بیان حوا  مشورکان عورب اسو  کوه وقتوی پیوامبر رفتندیمدوش هم بالا 

و به استهزا/ و آزارش  ارفتندیم  سخ  اطراا او را شدیممش و  نماز و خواندن قرآن 

 (127-12۱: 27 ج1373یرازی )مکارم ش. پرداختندیم

کار رفته اسو  همثب  ب صورتبه هاآن  با  وجه به ذکر آیا ی که فعل کاد در روینا از

  بر نزدیکی وقو  خبر دلال  داشوته اسو  اموا بوه «رمز» که شودیماستنباط  چنینینا

 هیافتون  حقوقوقوو  آن  یگردعبوارت بهفعل اصلی جمله معنی منفی بخشیده اس  و یا 

 . اس 

 

 موارد کاد منفی در آيات قرآن کريم -۹-۲ -۲
منفوی اسوتعما  شوده اسو  و در هموة مووارد  صورتبهدر قرآن کریم  پن   بار « کاد»

-مویکه در ادامه به ذکر این آیوات  دهدیممنفی  وقو  فعل را با سختی و کنُدی نشان 

                                                       پردازیم.
   (۹3/الکهف) ﴾حَتَّ  إِذَا بَلَغَ بَیْنَ السَّدَّیْنِ وَجَدَ مِن دُونِهمَِا قَوْمکا لَّا یکََادُونَ یفَقَْهُونَ قَولْکا﴿

  اروهی را که نزدیک نبودند بفهمند  ا چون رسید میان دو کوه  در پیش آن دو کوه
 ( ۹83 :2 ج 1373هیجی لا) .هاف ن  آن غراب  ل   ایشان و قل  ةواس بهسخنی را 

 فهمیدنودیمم الب دیگران را  یسختبهبودند که  یااونهبهآنان : »اویدیمابن عبا     

: 5 ج 1384)طبرسی آنان را دریابند  ةزبان و خواست  وانستندیم یدشوار بهو دیگران نیز 

ساط  فهم آنوان ب کنایه از سادای و  «قولاک فقهونَیَ کادونَی لا» ة: جملشدهافتهو  (816

کولام را بوه درنگوی و  سوخن و :نویسودیمزحیلی  (2۱3: 2۱  ج 1384 )طباطبایی «.اس 

-از دسوتور برخویدر این آیوه بورخلاا نظور  (21:ق.ه1415)زحیلی . فهمیدندکندی می

کند در این آیه نفی م لق صوورت می خبر منفی  نفی م لق «کاد»نویسان که معتقدند 

و کنودی  یسختبه  آنان سخن و کلام را شدهافتهم الب  به  وجه زیرا با  ؛ن ذیرفته اس

ابون  ؛5۱۹: 1 ج1۹58ابون هشوام  ر. :) .  نوه اینکوه اصولاک آن را نفهمنودشودندیممتوجه 

 (1۱6 :1۹۱3فار  
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یَةَ فِیهَوا قَوالُواْ قاَ َ إِنَّهُ یقَُو ُ إِنَّهَا بقََرَةٌ لاَّ ذَلُو ٌ  ثُِیرُ الأَرضَْ وَلاَ  َسقْیِ الْحَرْثَ مسَُلَّمَ﴿ ةٌ لاَّ شوِ

 ( 71/البقره) ﴾.الآنَ جِئْ َ باِلْحَقِّ فَذَبَحُوهَا وَمَا کاَدُواْ یفَْعَلُونَ

اس  که نه رام اس   ا زموین را شوخم  ااویمادهدر حقیق  آن  فرمایدمیاف  وى 
ینوک اى در آن نیسو  افتنود اهاس  و هیچ لکّو نقصبیزند و نه کشتزار را آبیارى کند 

 (  فولادوند) .سخن درس  آوردى پس آن را سر بریدند و چیزى نمانده بود که نکنند

  را سر بریدند و چیزی نمانوده بوود کوه : آن ]ااونویسدیمطبرسی در  فسیر این آیه    

از رسووایی قا ول هراسوان  سوویک  زیرا از شه سازند و دستور را انجام ندهندنافرمانی پی

. زدنودیمپرداخ  بهای سنگین آن سرباز  بودند که از یپرستانب  بودند و از سوی دیگر

: 1م ج1۹۱7 )شوریف مر ضویدر کتواب اموالی شوریف مر ضوی  (164: 1 ج 1353)طبرسی 

بورای   ووانیمدو معنوی را  "ومُقُم یکد( عبدالله یَلَ) ادکَ امَ" آمده: در عبار ی چون (321

نمونوه عنووان بوهرا  یادشده ةی  س س آینددرنگی و کُ( الف منفی در نظر ارف : «کاد»

. از کندی و درنگ آن را سور بریدنود پس یعنی فعَلُون(یَفَذَبَحُوهَا وَ مَا کَادُو ) کندذکر می

. اراهَوم یَلَو :یعنوی آوردیمرا نمونه  «راهایَ کدیَده لم یَاِذا أخرَجَ »ة پس آی نفی م لق ( ب
 (331: 1م ج1۹48شریف مر ضی )

نظور بعضوی  بورخلااشریفه  آیة منفی در این «کاد»اذش  معنای  چهآنبه با  وجه 

 نوه از اورددیمدریاف   «اوهَحُفَذَبَ»فعل  ةا/ اثبات نیس   بلکه اثبات ذبح از قرینچون فرّ

 «.ونَلُفعَیَوا ادُکَ امَ»

نَةٌ یَقُولُووا هَوذِهِ أَیْنمََا  کَُونُوا یُدْرکِکْمُُ الْمَوْتُ وَلَوْ کنُْتمُْ فیِ بُرُوجٍ مُشیََّدَةٍ وَ﴿ بْهمُْ حَسوَ إِنْ  ُصوِ

/ِ مِنْ عنِْدِ اللَّهِ وَإِنْ  ُصِبْهمُْ سیَِّئَةٌ یَقُولُوا هَذِهِ مِنْ عنِْدِ َ قُلْ کُلٌّ مِنْ عِنْودِ اللَّوهِ فَمَوا ِ هَؤُلَوا

 (75)النسا// ﴾الْقَوْمِ لَا یکََادُونَ یفَقَْهُونَ حَدِیثکا

اسوتوار باشوید و ااور  یهوابرجدر  هرچنودیابود باشید شوما را مورگ درمو  هرکجا
اى به ایشوان اویند این از جانب خداس  و چون صدمه]پیشامد  خوب  به آنان برسد م 

اویند این از طرا  وس  بگو همه از جانب خداس  ]آخر  این قوم را چه شده برسد م 
 فولادوند() رجمة  .خواهند سخن  را ]درس   دریابنداس  که نم 

قرآن و فرمایشات الهی در بیانات نبوی و اخبوار الأئموه  اطیب البیان آمده: در  فسیر     

 4ج  ایب  ب)طیّ. و نزدیک نیس  که بفهمند کنندینمو در   فهمندینملام را علیهم السّ

 حوا  ینع درشریفه روی سخنان با منافقان آن زمان اس  ولی  ةدر این آی اارچه (144:

 .اردنودیم  مشمو  این آیوه هستند ا قیام  دارای یک چنین اوصافی عموم افرادی که 
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شریفه به معنی قورآن  ةحدیث در این آی» :در  فسیر  بیان آمده (312: 3 ج 1385)نجفی 

و ابن مالک نیز اشواره  (75: 3 ج ایب  )شیخ طوسی .اس  ونَاربُقَ( به معنی لایُ)لا یکادون و

 (265 :1جم 2666 )ابن مالوک .عنی یفقهونَ ببط/ و عُسرٍی «لایکادونَ یفقهون»کند که می

اسوتفهام و  ی)حودیثاک ( و موا واهُوفقَأن یَ ونَاربُقُون أی لایُهُفقَیَ ادُکَلایَ: »اویدیمسیوطی 

 (۹:.قه1416 )سیوطی .اس  ید رشدنفی مقاربه فعل از نفی آن 

ن فَوْقِهِ مَوْجٌ مِّن فَوْقِهِ سَحاَبٌ ظُلُماَتٌ بَعْضُهَا فَووْقَ أَوْ کظَُلُماَتٍ فیِ بَحْرٍ لُّجِّیٍّ یَ ْشَاهُ مَوْجٌ مِّ﴿

 ( 46/)النور ﴾.بَعْضٍ إِذَا أَخْرَجَ یَدَهُ لمَْ یکََدْ یَرَاهاَ وَمَن لَّمْ یَجْعَلِ اللَّهُ لَهُ نُورکا فمََا لَهُ مِن نُّورٍ

موج  آن را اس  که در دریای  ژرا اس  که  هایییکی اریا ]کارهایشان  مانند 
اس   هایییکی ارپوشاند ]و  روى آن موج  ]دیگر  اس  ]و  بالاى آن ابرى اس  م 

 زحم به]غرقه  دستش را بیرون آورد  هرااهاس   قرارارفتهکه بعض  بر روى بعض  
) رجمة  .بیند و خدا به هر کس نورى نداده باشد او را هیچ نورى نخواهد بودآن را م 

  فولادوند(

« .اس  «ااهَرَیَم لَ » ةمبال  «اراهَیَکد یَ لم: »نویسدیم خود  فسیر در زمخشری

: دس  خود «ةٍقَشَ مَ جُهدٍ وَ عدَ ا اِلاّ بَاهَرَیَم لَ: »اندافتهبرخی  (24۹: 1م ج1۹۹7 )زمخشری

و شریف مر ضی در  (187–185 :2 ج  ایب )شیخ طوسی .بیندیمو مشق   یسختبهرا 

 :1جم 1۹۱7)شریف مر ضی  اس  دانستهه معنی کندی و درنگ منفی را ب «کاد»اینجا 

ه در این صورت معنی آیه ک ( اس نخواس ) «دلم یُرِ»: به معنی اندافتهو برخی  (32

که آن را ببیند زیرا انبوه ظلم  وی ا خارج کرد نخواس  : آنگاه دس  خود رچنین اس 

 أکید  منظوربهو  زائد  را کدیَ ه ]ببیند مأیو  نمود و اروهی واژکه دستش را ینارا از 

س  که نفی کاد به ا آن ا/ برفرّ کهیدرحال (176 :13ج 1373)مکارم شیرازی   .انددانسته

کلّما  قا  الفرا/: و» دانسته اس . /استثنا /ارا فرّ یادشدهمعنای اثبات آن اس  و مورد 

م لَ  امّا وَ یهِفِ  دُالیَ  ری ُ الَ ةِلمَ ذه الظُّمن ه الظلمة لأنّ اقلّ ةیراها مِن شدَّ  أخرجَ یَدَه لم یکد

 (      3۹7: 3م ج1۹۱4 ازهری) « ة.اللّرُاکثَ ذاهَ  امَقَ دقَوم فَ قُکد یَیَ

مِنْ وَرَائِهِ عَذَابٌ  مَا هُوَ بِمَیِّ ٍ وَ یَأِْ یهِ الْمَوْتُ مِنْ کُلِّ مَکَانٍ وَ  لَا یَکَادُ یسُِی ُهُ وَ یَتَجَرَّعُهُ وَ﴿

                                                                                       (17 /می)ابراه ﴾.ظٌغَلِی

و مرگ از هر جانب  بوه سوویش  برد فرو واند آن را نوشد و نم م  جرعهجرعهآن را 
  مجتبوی(  رجمة) .میرد و عذاب  سنگین به دنبا  داردآید ول  نم م 

 :م266۱سونهوری ) «.قوارب أسواغتهی ه وَ لایسیلا» :یعنی « ُهیسیُکاد یَلا »آیه  در این    

ولی هراوز بوه  آشامدیمآن را  جرعهجرعه زحم به: »اطیب البیان آمده  فسیر در (3۹7
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کوه  آیودیبرمآیوه  یاقاز سبنابراین  (378: 7 ج13۱7 بطیّو) «.آشامدینمآن را خود  میل

ا با سوختی و   زیرا عمل نوشیدن صورت ارفته اس  امّاس نفی م لق نکرده   کاد منفی

 .   مشقّ

 

اعَةَ ااَتِیَ ةٌ ﴿ ةي در آ« أکَادُ أخٌفِیها» نظر مفسّران در معنای عبارت -۴-۲ إِنَّ الس َّ

 (۵۱ /طه) ﴾.أَکَادُ أخُْفِیهَا لِتُجْزَى کُلُّ نفَْسٍ بِمَا تَسعْىَ

خوواهم موی» موذکور راة شوریف ةدر آیو «أکادُ أٌخفیها» بیشتر مفسّران در معنای عبارت

و حتّوی برخوی از آنوان  آن را کنایوه از  انددانسوته« کنمیمومخفی کنم یا حتماک مخفی 

حتیّ از خوود » که ااهی حتیّ آن را در معنای یااونهبه  اندنمودهشدّت کتمان   رجمه 

جواهلی  بورای بیوان  ؛ اسلوبی که در ادبیات دوراناندآوردهشمار به« دارمیمنیز پنهانش 

 اس .  رفته کاربه یکارپنهانمبال ه در 
هٌ یاِنَّ السّاعة آ ﴿ ةدر آی «هایأکَادُ أخف» عبارت  فسیر المیزان در مورد درطباطبایی 

کرده و به اطلاق إخفا/  فسیر  را «اخفا/»  ﴾یا  سعَفسٍ بِمَلّ نَها لِتُجزی کُیأخف ادُ أکَ

الوخفا/ أن المراد یقرب أن أخفیها و  اطلاقظاهر « هاأکاد أخفی»و قوله: : »افته اس 

أکتمها فلا أخبر عنها أصلاک حتّی یکون وقوعها أبلغ فی المباغتة و أشدّ فی الماجاة و لا 

  أو یقرب أن لا أخبر بها (157/)الاعراا ﴾لا  أ یکم إلّا ب تة﴿  أ ی إلّا فجأة کما قا   عالی:

یعنی: و قو  خداوند:  (142: 14 جه.ق1417طباطبایی ) «حتیّ یتمیّز المخلصون مِن غیره

دلال  بر این دارد که قصدش آن اس  که « إخفا/» ظاهر اطلاق واژة« أکاد أخفیها»

و نااهانی باشد   یرکنندهغافلگنزدیک اس  پنهانش کنم و از آن خبر ندهم  ا وقو  آن 

نزدیک اس  از آن خبر ندهم یا « لا  أ یکم إلّا ب تة: »فرمایدیمخداوند متعا   کهچنان

این روش نزد  و (183: 14 ج13۱2ی )طباطبای «. ا مخلصان از غیر آنان شناخته شوند

: نزدیک افتندیم  را پنهان کنند م لبی خواستندیم کهیهنگام» اعراب مرسوم بوده

 (134: 1375 یشابورین) .مپنهان بدار اس  از خودم

 آنکهیببرای  أکید در کلام آمده اس  « أکاد»: اویدیمقمی نیز در  فسیر این آیه 

« أخفیها»: همزه اندافتهبرخی  (8۹: 2م ج1۹۹1)قمی . معنی نزدیک شدن را داشته باشد

: شودیمإخفا/ به معنی إظهار اس  در این صورت مفهوم آیه چنین  برای سلب اس  و

دن بدین آشکار ساختن آن و خا مه بخشی درصددو  رسدیم ق   طوربهرستاخیز 

اما بیشتر  (۱31: 135۱)خرّم د  . آن درود عاقب  کار که کش  یهرکسجهانم   ا 
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اس  که کنایه از شدت  هایمخف یدآربه معنای « اکاد أخفیها: »اندیدهعقمفسران بر این 

ت اخفا/ الأمر معنایش  عبیر کنایی شدّ یگرد عبارت بهس  و یا ا آن کتمان و مبال ه در

 امّا کنمیمی یعنی پنهان به  نهای« أخفیها» و( 47:.قه1463)م نیه  خفائه اس  نه قُرب إ

« ایهَ أخفِ أکادُ » از فعل  رکیبیاین پنهان کردن  به جه   أکید بر  عمدی بودن 

 (82: 3 ج1373شریف لاهیجی ) اس . شدهاستفاده

ة ریش  در این آیه همواره به معنی نزدیک شدن نیس  بلکه  «کاد»مشتقات  بنابراین

 زودهنگامآن به نزدیکی و وقو   ةو  رجم رفته کاربهبه معنای أراد و خواستن  «کاد»

 .د بودخواه معنایب

 

                                                                                  گیرییجهنت -۹
مثبو  و منفوی  کله شوبوهم ماضی و مضار  و  صورتبههم در آیات قرآن کریم  «کاد»

مثب   نها بر نزدیکی وقو  خبر دلالو  دارد نوه بور وقوو  آن و  «کاد». اس  رفته کاربه

ولی نزدیک  شدهواق و اشاره اس  به چیزی که  کندیممنفی مقارب  خبر را نفی  «کاد»

. بیشتر از خبر منفی بدون کاد اسو  و خبر منفی پس از کاد  أکیدش بود که واق  نشود

منفوی در آیوات قورآن کوریم  «کواد»کوه  شودیمآشکار   رجو  به  فاسیر مختلف امّا با

ق یافتوه  حقّ یسختبه  منفی «کاد»نفی م لق خبر نکرده اس  و خبر بعد از  یطورکلبه

بوه  «کِودتُ ابلوغ امَو»ا/ افته اس  مبنی بر اینکوه با آنچه فرّاس  این امر م ایر  اس  و

خوود کوه  بوه معنوی اصولی رفته کاربه هادر آن «کاد»ی که اس . در آیا  غُد ابلَمعنای قَ

در این آیه « کاد»طه که  ةسور 18 ةقرب وقو  عمل اس  استعما  شده اس  به جز/ آی

در ایون  «أکاد أُخفیها»اس .  رفته کاربهیعنی خواس  از مصدر خواستن  "أراد"به معنی 

 واریخ   در این آیه  خداوند. ب عملنه قر ن اس آ درت کتمان و مبال ه کنایه از شدّ  آیه

اسو  و علو  مخفوی  داشتهنگهوقو  قیام  را برای همیشه از آدمیان پوشیده و مخفی 

 یشهاکوشوشهر کس را به  ولاش و  خواهدیم  این اس  که خداوند قیام  داشتننگه

یک نو  آزادی عمل برای همگوان پیودا شوود و از سووی دیگور  سویکپاداش دهد  ا از 

 باشآمادهحال   اشیجهنتمحتمل اس   یزمان هروق  آن دقیقاک معلوم نیس  و در  چون

 .خواهد بوددائمی و پذیرش سری  برنامه  ربیتی برای بنداان 
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 سوالم :نقّحهوا ها وراجع  ةیالعرب الدروس جامع  (م2664) یمص ف خیش  ینیغلائ -32

 .ةیالعصر المکتبة :روتیب -دایص  الدینشمس

 -روتیوب الخوامس  المجلد  یقاسم ریتفس  (م1۹۹4) الدینجما  محمد  یقاسم -33

 .یالعرب خیالتار مؤسسه :لبنان

دار الکتب چا  دهم   هران:   8  جقاموس قرآنش(  13۱7) اکبرعلی سیّدقرشی   -34

 .الاسلامیة  چاپخانه حیدری

: انتشوارات   چوا  او    هوران2  جفرهنگ لغات قرآنش(  13۱۱) محمدقریب   -38

 بنیاد  چا  مروی.

موسوی  طیب سیّد  صححه و قدم له: تفسیر قمی  (1۹۹1) علی بن ابراهیم قمی  -3۱

  .السّرور دارلبنان:  -  بیروت2ججزائری  

 :روتیوب  یالاولو ال بعوة  قاتهیوتطب النحوی ف  (م2666) محمود محمد  یم رج -37

 .والنشر لل باعة ةیالعرب النهضة دار

 :ةیو رک -استانبو   یوالثان الاو  لجزا  طیالوس معجم  (م1۹5۹) م یابراه  یمص ف -35

 . یوالتوز والنشر وال باعة فیللتأل ةیثقاف مؤسسه الدعوة دار

 فرهنوگ و نشور دفتور:  هوران  او  چوا   ترجمه فع  (ش1356) ییحی معروا  -3۹

   .یاسلام

چوا    15و17و18و14و13ج  تفس یر نمون ه  (ش1373) شیرازی  ناصورمکارم  -46

 .   چاپخانه خورشید لاسلامیة دار الکتب ا  یازدهم

  هوران:  7ج  الاب رار وعدة الاسرارکشف ( 1352) نیدالدیرش ابوالفضل  یبدیم -41

 . هران س هر چاپخانه ی:صحاف و چا 

اسلامیه   فروشیکتاب  انتشارت 3  جتفسیر آسانش(  1385) محمدجوادنجفی   -42

 چا  اسلامیه.
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 77                                          13۹8سوم  شمارة ششم  پاییز و زمستان  سا  ات یدر ادب یقرآن یهاپووهش ةدوفصلنام

 

 

 

 -بیوروتچوا  اوّ     2  جنفیس ی تفسیر  م(1۹5۹) نفیسی  عبدالله بن محموود -43

   .دارالقلملبنان: 

  الجن ان رو  و الجن ان روض  (ش1375) احمد بنی عل بن نیحس  نیشابوری -44

 .یرضو قد  انتشارات دوم  چا  ناصح ی محمدمهدو  ییاحق محمدجعفر :حانمصحّ

 

 مقالات (ب

تحلیل کاربرده ای »(  13۹2) نبی محمداحمدی   و شهریار  همتیسلیمی  علی   -1

 پژوهانه عبارتة مورد)مطالع در قرآن کريم با نگاهی به آرای مفسّران« کاد»فعل

  سوا  ۱ ةهای  رجمه در زبان و ادبیوات عربوی  شومارپووهش ةفصلنام  («أکاد أخُفیها

 .25-13صص: سوم 

 

 هاسايتج( 
Www.tebyan.net. 
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